Ota Pavel - Muzou té i zabit

V Bustéhrad¢ byly rybniky dva. Oba rybniky délila hraz s topoly a silnice. Novy rybnik mé
nikdy nelakal. Mé&l takové studené biehy, prevazné z kament a cihel. Stary rybnik byl jiny. Cast
biehii mél z husich travnicka. Vonél potickem, ktery do n€ho piitékal kolem Opltovic hospody,
a ¢pél mocuvkou vytékajici ze selskych staveni. Vonél starymi vrbami a bahnem, ve kterém si
kapti vyvalovali pupky, a von¢l pivem, které tu Sumélo v blizkém pivovaru.

Ve sttedu mé pozornosti plavali kapfi, kteti sem byli nové vysazeni. Nemohl jsem
zapomenout na kiivoklatského okouna a bojovné parmy, které jsem kdysi chytal. Ryby mi pluly
v krvi, chtél jsem zase lovit. Na BuSte¢hradé nebylo kde. Nikde netece pofadny potok ani feka.
Jsou tu jen rybniky s vystrahami, ze chytani ryb je zakdzéano.

Dival jsem se na kapry, jak bezstarostné bloumaji vodou a jak zfejmé o ni¢em nepiremysleji.
Stéhovali se v rybnice z mista na misto a jezdili v houfu jak vojska. Cestovali v kruzich a pasli
se. Kdyz se stiny topolii sklonily k mému rybniku, vylezl jsem si na vrbu a tiSe jsem jim
vypravél. Zdalo se mi, Ze Spicuji usi a naslouchaji. Byli krasni, mosazné zlati, a kdyz délali
stojky a kotrmelce na hlavé, vidé€l jsem jejich zlutd, vypasena bficha. Zaméstnanci pivovaru jim
je ptikrmovali mlatem.

Tenkréat jsme potfebovali pifijemné, tucné kapii maso pro sebe a na vyménu. Za mouku,
chleba a za cigarety pro maminku. Zil jsem uZ jenom s maminkou, ostatni byli v koncentraku.
Stale jsem kapry dost neznal. Musel jsem védét, kdy maji dobrou a kdy Spatnou néladu, kdy
maji hlad a kdy zas plny bfich a kdy maji chut’ si hrat. Musel jsem védét, kde pluji a kde je
marné na né¢ ¢ekat. Uz jsem mél nachystan pevny kratky proutek, vlasec, splavek a hacek.
Nemohl jsem zacit, dokud nepoznam své neptatele. Nepratelé nebyli kapfi, ale predevsim lidé.
Z oken zamku se ozyvala sladkd némecka gramofonové pisenn Lily Marlén a k hostindm se
podavali pravé kapii. Ve mésté zilo n€kolik udavaci a ti méli okna dokofan, aby nic
nepieslechli a o nic nepfisli. A taky bydlel v Bustéhradé pan FrantiSek Zaruba, ktery kapry
hlidal. Byl to prvni porybny, se kterym jsem se v zivoté setkal. Musel jsem ho poznat jako ty
kapry. Kdy ma dobrou naladu a kdy Spatnou, kdy chodi jist, kdy chodi k rybnikiim, a kdy tam
ani nevkroci. Musel jsem se s nim seznamit. Narazil jsem si hluboko dédeckovu starou
bekovku, oblékl jeho oSumélé Saty a kulhal jsem. Nesmél si mé vstipit do paméti. KdyZ jsem
ho poprvé spattil, ustrnul jsem. Byl ptihrbly, mél snad hrb jako zvonik od Matky bozi V Pafizi,
ten ubohy Quasimodo. A byl maly. Nemohl délat dlouhé kroky ani skoky, nedovedl rychle
utikat. Nikdy by m¢ nedohonil. Ale od maminky jsem véd¢l, Ze nékteti tito lidé mohou byt moc
zIi. Msti se lidem za to, Ze je poznamenal bih.

K lesiku smérem na Dfin jsem chodil trénovat beh, abych v ptipad¢ nouze utekl.

Pak jsem se Sel veCer podivat na kapry, jestli nezménili své zvyky. V uréenou dobu se chvili
co chvili objevil temny stin pod vrbou.

Druhy den uZ jsem pfiSel s kratkym proutkem pod kabatem.

Na hrazi stal hostinsky Oplt a prohlizel si mé svym jednim okem, to druhé mél mrtve,
sklenéné. Slusné jsem ho pozdravil a v duchu jsem se strachem modlil:

,Paneboze na nebi, nezrad m¢. Pane Oplt, vy m¢ také nezrad’te. Vzdyt na$ dédecek
Ferdinand k vam chodil na maria$ a nechal u vas spousty penéz. Aspon to fikala babicka
Malvina. Amen.*

Vyskrabal jsem se na vrbu a vyndal proutek.

Ptipevnil jsem tésto a udélal vabivou kulicku. Kolem rybnika byl klid a bylo sem Spatné
vidét. Z pivovaru se koufilo a pivo se vafilo v kotlich. Potlicek vonél a Sumély vrby. Némci
zavteli okna zamku, protoZe uz bylo chladno. Spiclové zalezli domi. Frantisek Zaruba vedefel.
V té dob¢ mi zabral prvni kapr. Splavek se nejdiiv natféasl jak baletka a pak hupsnul pod vodu
a vzapéti pod vrbu. Skubl jsem a ucitil silny tah. Byl to udatny kapr. Cloumal mym kratkym
prutem, nakonec lapal po vzduchu a vzdal se. Krasavec. Mosazné¢ zlaty a mél zluté pivovarnické
bticho nacpané mlatem. Vytahl jsem jesté jednoho a klidil se pry¢ jako kocka s rybami. Musel



jsem byt u rybnika co nejkrats$i dobu, s kazdou minutou se pro mé¢ zvySovalo nebezpeci. Minul
jsem pana Oplta, koufil cigaretu a mlcel.

Maminka mi dala doma pusu za ty kapry, vzdyt’ byl ¢tvrty rok valky a jidla bylo pomalu. A
ani si chudinka neuvédomila, Ze to mize skoncit jedin¢ velkym malérem.

Brzy o mn¢ védéli. Nékdo to fekl. Nékdo z téch udavacskych oken mé udal Zarubovi. Citil
jsem, jak se kolem mne stahuji pavuciny, vidél jsem mraky nad mym starym rybnikem. Rybnik
mi piipadal posledni dobou zly, cloumal s nim vitr a viny vyhruzné pleskaly o travnaté bichy.
Také pivovar mi piipadal nepfivétivy a pivo na dalku smrdélo.

Chytil jsem nékolik dal$ich kaprii a dostal jsem strach. VSichni z na$i rodiny byli uz v
koncentraku, anebo byli mrtvi. Babi¢ku Malvinu, ktera vycitala dédeckovi Ferdinandovi, ze
chodi na mariés, pry zplynovali v Osvétimi. Kdyz jsem lezel ve své studené posteli, zaviel jsem
o¢i a vid¢l sed¢ letadlo typu Heinkel s cernymi kiizi na k¥idlech, jak vrha bomby. Potom jsem
si vzal trepky a chodil tiSe po tom strasné¢ velkém, prokletém mrtvém domé. Naslapoval jsem
kolem své drobné spici maminky, kterd obrovsky trpéla jenom proto, Ze si jednou vzala pred
bohem Zida a nechtéla se s nim pred lidmi rozejit. Pozoroval jsem ji, méla uZ vrasky na ¢ele,
ajajsem siptipadal dospély, jediny a posledni muz v domé. Sesel jsem po kamennych schodech
do ptfizemi a naslapoval jsem kolem dvefi, za kterymi nikdo nebydlel, jenom duSe mrtvych.
Tady kdysi zila sle¢na Hassoldova z posty, ted’ odpoc¢iva na bustéhradském hibitové. Vsude
pavouci s kiizi na hibetech a pavuciny. Vesel jsem do kvelbu. V kameninové dizi plaval
posledni kapr, kterého jsem chytil. Jezdil jen v kratkych tsecich sem a tam, kdyZ narazil
otupélou tlami¢kou na kamennou sténu, vracel se zpatky. M¢ si viilbec nevSimal, jako by védél,
ze jsem mu vypravél pohadky o tom, Ze je ve svété rdj, a potom jsem ho podvedl jako ostatni
lidé, ktefti slibuji ra;.

Zitra pijdu znovu k rybniku a ddm mu sem bratticka a sestru. VSichni budou mit zlaté oci
a budou jimi svitit jak zlatymi lucernami.

Druhy den navecer, kdy se zaviela zamecka okna a kdyz Zaruba usedl k vecefi, vzal jsem
zas svuj kratky proutek a $el na hraz. Kolem topoli, z kterych padaly dolt lupinkové listky, a
kolem pana Oplta, ktery stal na hrazi a hulil. Z vrby jsem chytil prvniho kapra. Objevil se,
vecucnul té€sto a potapél se jak ponorka. Dal jsem ho do brasny a ptikryl hadrem, aby sebou
neplacal. KdyZ jsem se pokousel o druhého, objevil se Zaruba. Nebyl tedy na vecefi. Byl u
rybnika a ¢ihal na mé. BéZel od studny a kficel:

»otlj! Sthj, darebaku!*

Utikal tézce a pomalu. Vzal jsem proutek a vyrazil jak zdvodni kiin. Dobé¢hl jsem az k
Opltovi stojicimu pod stromy. Oplt mi mléky ukazal na oteviena vratka svého dvorku. Rekl:

,Zamkni se do kilny!“

A za chvili jsem slySel, jak Zaruba sipa a jak se s Opltem o néco ptou. SlySel jsem také
bratficka kapra, jak v brasné oddychuje, ale sam jsem skoro nedychal. M¢l jsem straS$ny strach.
Lidé jako Zaruba jsou zli. MZou té i zabit.

Pan Oplt mi oteviel asi za hodinu, mohl jsem jit klidné¢ domi.

Pristi den jsem Sel znovu, protoZe jsem si myslel, Ze by nikoho nenapadlo, Ze budu mit
takovou drzost. Oplt tam uz nestal, ziejme s tim nechtél mit nic spolecného.

Sotva jsem se usadil na vrbé, objevil se Zaruba. V ruce drzel kratkou htll, ktera se podobala
pendreku a kterou by se dal vytlouct mozek mladéte, jako jsem byl ja. Razem jsem pochopil,
nebo udavaci v oknech. Poznal mé zvyky, pochopil, Ze mam v zilach pytlackou krev. Nikdy
mu neutecu, nakonec mé dostihne se svou kratkou tvrdou holi a zbije mé do némoty, anebo mé
zabije.

Nechal jsem ho jesté kus priblizit. Volal:

,»tl], ty parchante! Stiij, ty zasranej zide!*

Srdce mé uz nebolelo pti urazkach, zvykl jsem si na né¢ béhem valky. Seskocil jsem z vrby,
piebehl nasep a probéhl mezi topoly. Citil jsem se lehky jako pirko a védél jsem, ze mé nemize



chytit. Jediny z nasi rodiny jsem nemél na nohou okovy a na krku fetéz. A tak jsem bézel jako
volny ptak do poli a utikal péSinkami az k modrému lesu. Spal jsem pod smrky a slysel v noci
sovy. Do naseho domu jsem se vratil az rano. Maminka mi fekla, Ze veCer pro mé ptisli Cetnici
S puskami a nasazenymi bodaky. Potom se rozplakala a klekla si pfede mnou na kolena, abych
uz nikdy nesel k rybniku.

Cetnici uz nepfisli. Na§ znamy strazmistr Knesl nam fekl, Ze Zaruba byl na etnické stanici,
kde prohlasil:

S tim smradem si to vyfidim. To je moje zalezitost. J4 jsem tady porybny.*

Obchazel jsem rybniky velkym kruhem, namluvil jsem si, ze v nich plavou krokodylové a
zraloci. A také ze v nich jsou chobotnice, které mé stdhnou do hlubin a vypusti ze sebe modry
inkoust znac¢ky Barock, aby m¢ maminka nenasSla a nemohla m¢ pohibit do tichého hrobu
k sle¢né Hassoldové na bustéhradsky hibitov. Rybnik pro mé ptestal existovat. Zapomnél jsem
na n¢j. Vénoval jsem se fotbalu a lesu. A musel jsem taky pracovat. Chodit na klasky, z kterych
jsme vytloukali zrnka obili, anebo vybirat na haldy uhli, abychom m¢li v zim¢ ¢im topit.

A pak uz nevim, jak se to stalo, $el jsem do kvelbu a drzel jsem v ruce zase proutek. Motala
se mi hlava. Hlupacku, ve Starém rybniku nikdy nebyli zraloci a chobotnice. Ve Starém jsou
stovky kapticki bratficki se zlatyma ocima.

Nemohl jsem to vydrzet.

ZaSera jsem vySel. Minul jsem topoly a hraz, kde nikdo nestél. Snad jsem vySel brzy, nebylo
jesté videt. Ale uz jsem Sel, nechtél jsem se vracet. Nezastavil jsem se u vrby, Sel jsem az
K pumpé€ na biehu rybnika. Abych ho vid¢l z dalky, kdyby Sel. Vedly ke mné tii ptistupové
cesty. Jedna kolem rybnika, druhd z opacné strany, také kolem vody. A tieti uzka ulicka nahoru
ke Skole. Jednou z téch tfi cest mohl pfijit, na dvé zbyvajici strany jsem mohl utikat.

Rozbalil jsem proutek a nahodil jsem. Pocitil jsem nevyslovné blaho, kdyZ se splavek
kolibal po vodé€. Voda byla zelen4 jak lesni trava a vonéla rybkami. U mél¢iny kunkaly zaby a
Z pivovaru se ozyval pravidelny hukot stroji. Splavek se zacal otfasat. Byl jsem zakoukan do
vody, kdyzZ jsem si uvédomil, Ze néco neni v potadku.

Zvedl jsem hlavu a strnul jsem. Podél jednoho biehu rybnika ke mné postupoval tise chlap,
kterého jsem neznal. A z druhého konce rybnika Sel druhy. Zahodil jsem proutek do vody. Nohy
jsem m¢él jako odumftelé. U rybnika se rozhostilo ticho, slySel jsem své srdce zvonici na poplach.
A pak jsem se odrazil. Pfeskocil jsem obruby pumpy a vyrazil ulickou nahoru ke Skole. To byla
moje tieti a jedind moZnost. Protahoval jsem kroky a uvédomil si znovu to ticho ve mésté. Celé
mesto ziejmé sledovalo milj zdvod, skoro celé mésto mi fandilo. Okna zdmku byla oteviend a
z nich vyhlizeli Némci, dalekohledy na ocich. Také okna udavaci byla dokotan a z nich se
vyklanéli kostnati muZici se svymi panickami.

Utikal jsem dlouhymi kroky ulickou.

Zahnul jsem do posledni zataCky. Pfede mnou se objevil samotny Zaruba. Stal rozkrocen
uprostied ulicky jak Cerni gestapaci, ktefi k nam obcas jezdivali na prohlidku. A v ruce drZel tu
kratkou hul, ktera se podobala pendreku. Po obou stranach uli¢ky ¢nély zdi, odnikud sem
nebylo vidét.

Poklesla mi kolena. Chytil mé za ruku, ¢ekal jsem ranu klackem, a tak jsem se skr¢il. Ale
nic se nedélo. Vzhlédl jsem k nému. Nafizoval mi dirazné:

,, KFIE!

Zprvu jsem nechapal.

,» Tak, krucinal, kiic!*

Pochopil jsem. Musel jsem kficet pro Némce v zdmeckych oknech a pro udavace. Kiicel
jsem, jako jsem jednou slysel kvicet prase, kdyZ ho zabijeli u dédecka Ferdinanda z browningu
a ani prvni a ani druhou ranou ho potadné netrefili. JeCel jsem uz opravdové, tak jako jsem se
diiv pokousel dirazné bézet. Zaruba stal u zdi a Svihal vzduch tvrdou kratkou holi. Potom se
mnou zacloumal a fekl:

,,10 staci.”



Stali jsme ted’ proti sob¢ a prohliZeli jsme se. Byli jsme dva posledni v tomto mésté. On
poznamenany bohem, ja ocejchovany nadlidmi. Zeptal se:

,,Co tatinek? PiSe vam z koncentraku?*

Zavrtél jsem hlavou.

,,A co brachové?“

Zase jsem zavrtél hlavou.

Pak se pan Zaruba opiel o zed’, klidn¢ si zapalil cigaretu jak nékde na lazeniské kolonad¢ a
pronesl delsi fec:

,Do Starého rybnika uz nechod’. Novy rybnik je také krasny. Miizes chytat od sedlackych
staveni. Tam t¢ nikdo neuvidi, je to tam Gplné€ bezpecny. A kapti z Nového rybnika jsou myslim
dokonce chutnéjsi. Ale chod’ tam jenom za tmy, kdyz nesviti mésic.*

Koukal jsem jak u vytrzeni. Pfikyvl jsem, Ze to tak udélam.

Potom dodal:

,»A ted’ uz jdi a kulhej. Kulhej az dom, jako tenkrat, kdyz jsme se poprvé potkali a ty jsi
mél tu velkou Cepici narazenou az po usi a kulhal jsi, abych t€ nepoznal. Vis, tenkrat, jak sis
m¢ prohlizel, jak viilbec vypadam.*

Usmal jsem se na né¢ho. Ten ismév bylo to jediné, co jsem mu mohl dat. SlySel jsem, jak
mi fik4 na cestu:

,»A do tésta pridavej kaprim anyz. Maji to radi a rychle berou.*

Kulhal jsem nahoru uli¢kou.

A on se vydal dolti ke Starému rybniku. Svihal si pfitom holi a piskal tu znamou, krasnou
némeckou piseit o Lily Marlén. Byla to opravdu krasna pisnicka, jenom na ni vadilo, ze ji tolik
milovali ptislusnici SS.

Sel jsem domii, kulhal jsem a prohliZel si Novy rybnik. Kapfi si ted’ nave&er hrali pfi hlading
a délali na ném kola veliké jak kola od vozu anebo od trakate. Tihle kapti budou na tésto s
anyzem urcit¢ brat. Jenom musim pockat par dni, nez nastanou tmavé noci.
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1) Jak se nazyva kniha, ktera popisuje skutecné zazitky a zivot autora?

2) Kdy a kde se piibéh odehrava?

3) Kde m4 otce a oba starsi bratry?

4) Proc¢ tam neni i on a maminka?

5) Pro¢€ lovil uprostfed mésta kapry?

6) Co vSechno maly Ota udélal, nez Sel pytlacit?

7) Koho povaZoval za svého nejvétsiho nepftitele?

8) Jaky byl FrantiSek Zaruba? Jak vypadal? Ke komu ho pfirovnal?

9) Jak ho potrestal, kdyZ ho chytil?

10) Kdo byl skutecny neptitel?

11) Popis§ jazyk Oty Pavla (vS§imej si zdrobnélin, poctu pfirovnani, délky vét, prvki liceni...)
12) Jak tfikame literatute, kde se misi prvky humorné a smutné, az tragické?
13) Pro koho je kniha psana a kdo ji vypravi? Byva to obvyklé?

14) Co to umociiuje?



Reseni:

1) Autobiograficka.

2) Za valky (¢tvrty rok valky) v Bustéhradé u Kladna.

3) V koncentra¢nim tabote — otec je zid (i kdyz pokitény).

4) On je maly a maminka je tzv. arijka — kiestanka — tzv. smiSené manZzelstvi.

5) Jednak kvili obzivé (a na vymeénu za jiné potraviny), jednak proto, Ze byl vasnivy rybar a
nikde jinde lovit nemohl — v Bustéhrad¢ jinde nebylo kde a mésto opustit nesmél.

6) Zkoumal zvyky ryb, zvyky porybného Zaruby, sledoval, jaky je denni rezim kolem rybnika
a chodil béhat.

7) Porybného Zarubu a Némce.

8) Byl hrbaty, maly, pomaly, ale odvazny, chapavy a chytry. Kvuli hrbu ho pfirovnaval ke
Quasimodovi.

9) Nijak — jesté¢ mu poradil, odkud 1épe chytat a co pridavat do tésta.

10) Udavaci.

11) Velky pocet pfirovnani — napaditych, kratké véty nebo jednoducha souvéti, uziti vulgarismt
K umocnéni situace, zdrobnélin k vyjadfeni laskyplného vztahu k nééemu (rybam), spoustu
liceni — popisu pfirody s mnoha barvami, viinémi i zvuka.

12) Tragikomicka.

13) Pro dospé€lé o¢ima ditéte — objevuje se to zejména u détské literatury, v literatufe pro
dosp€lé je to ojedinélé.

14) Jakoby jednoduchy pohled na svét a nechapani zla zvySuje tu tragi¢nost i humornost
pribéhu. Nepopisuje, pro¢ je svét takovy, jen ho ukazuje, zadné slozité tivahy, ptfesto poukaze
na hlubokou pravdu, zazitek, skute¢nost (snadna moznost zemf#it, odvaha porybného, nebezpeci
udavacu...).



